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Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

וַיֹּ֤אמֶר1
–和说了
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ל־ אֶֽ
向–
H0413

ן אַהֲרֹ֔
亚伦
H0175

ה אַתָּ֗
你

וּבָנֶי֤ךָ
–和你的儿子们

וּבֵית־
–和家的–

אָבִי֙ךָ֙
你父亲的
H0001

ךְ אִתָּ֔
–与你
H0854

תִּשְׂא֖וּ
将担当
H5375

אֶת־
–
H0853

ן עֲוֹ֣
罪孽的
H5771

שׁ הַמִּקְדָּ֑
–那圣所的
H4720

וְאַתָּה֙
–和你

וּבָנֶי֣ךָ
–和你的儿子们

ךְ אִתָּ֔
–与你
H0854

תִּשְׂא֖וּ
将担当
H5375

אֶת־
–
H0853

ן עֲוֹ֥
罪孽的
H5771

ם׃ כְּהֻנַּתְכֶֽ
你们的祭司职分
H3550

耶和华对亚伦说：「你和你的儿子，并你本族的人，要一同担当干犯圣所的罪孽。你和你的儿子也要一同担当干犯祭司职
任的罪孽。

וְגַם2֣
–和也
H1571

אֶת־
–
H0853

אַחֶיךָ֩
你的兄弟们
H0251

ה מַטֵּ֨
支派的
H4294

י לֵוִ֜
利未
H3878

בֶט שֵׁ֤
支派的
H7626

אָבִי֙ךָ֙
你父亲的
H0001

הַקְרֵ֣ב
使亲近
H7126

ךְ אִתָּ֔
–与你
H0854

וְיִלָּו֥וּ
–和他们将连接

עָלֶ֖יךָ
–在你上

ישָׁרְת֑וּךָ וִֽ
–和他们将服侍你
H8334

וְאַתָּה֙
–和你

וּבָנֶי֣ךָ
–和你的儿子们

ךְ אִתָּ֔
–与你
H0854

לִפְנֵי֖
–在面前
H6440

הֶל אֹ֥
帐幕的
H0168

ת׃ הָעֵדֻֽ
–那见证的
H5715

你要带你弟兄利未人，就是你祖宗支派的人前来，使他们与你联合，服事你，只是你和你的儿子，要一同在法柜的帐幕前
供职。

3֙ ׁמְרוּ וְשָֽ
–和他们将看守
H8104

שְׁמַרְתְּךָ֔ מִֽ
你的看守
H4931

רֶת וּמִשְׁמֶ֖
–和看守的
H4931

כָּל־
所有的–
H3605

הֶל הָאֹ֑
–那帐幕的
H0168

אַךְ֩
只是
H0389

אֶל־
向–
H0413

י כְּלֵ֨
器皿的
H3627

דֶשׁ הַקֹּ֤
–那圣所的
H6944

וְאֶל־
–和向–
H0413

֙ הַמִּזְבֵחַּ֙
–那祭坛的
H4196

א ֹ֣ ל
不
H3808

בוּ יִקְרָ֔
他们将亲近
H7126

א־ ֹֽ וְל
–和不–
H3808

תוּ יָמֻ֥
他们将死
H4191

גַם־
也–
H1571

הֵ֖ם
他们
H1992

גַּם־
也–
H1571

ם׃ אַתֶּֽ
你们

他们要守所吩咐你的，并守全帐幕，只是不可挨近圣所的器具和坛，免得他们和你们都死亡。

וְנִלְו֣ו4ּ
–和他们将连接

יךָ עָלֶ֔
–在你上

ׁמְר֗וּ וְשָֽ
–和他们将看守
H8104

אֶת־
–
H0853

מִשְׁמֶרֶ֙ת֙
看守的
H4931

הֶל אֹ֣
帐幕的
H0168

ד מוֹעֵ֔
会幕的
H4150

ל לְכֹ֖
–对所有的
H3605

עֲבֹדַ֣ת
侍奉的
H5656

הֶל הָאֹ֑
–那帐幕的
H0168

וְזָר֖
–和陌生人

לאֹ־
不–
H3808

ב יִקְרַ֥
将亲近
H7126

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
–向你们
H0413

他们要与你联合，也要看守会幕，办理帐幕一切的事，只是外人不可挨近你们。

ם5 וּשְׁמַרְתֶּ֗
–和你们将看守
H8104

אֵת֚
–
H0853

מִשְׁמֶרֶ֣ת
看守的
H4931

דֶשׁ הַקֹּ֔
–那圣所的
H6944

וְאֵ֖ת
–和–
H0853

מִשְׁמֶרֶ֣ת
看守的
H4931

חַ הַמִּזְבֵּ֑
–那祭坛的
H4196

א־ ֹֽ וְל
–和不–
H3808

יִהְיֶה֥
将是
H1961

ע֛וֹד
再
H5750

צֶף קֶ֖
徿怒

עַל־
在–

בְּנֵי֥
儿子们的

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列
H3478

你们要看守圣所和坛，免得忿怒再临到以色列人。

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3550.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


י6 וַאֲנִ֗
–和我
H0589

הִנֵּ֤ה
看
H2009

֙ לָקַחְ֙תִּי
我取了
H3947

אֶת־
–
H0853

אֲחֵיכֶם֣
你们的兄弟们
H0251

הַלְוִיִּ֔ם
–那些利未人
H3881

מִתּ֖וֹךְ
–从中间的
H8432

בְּנֵי֣
儿子们的

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

ם לָכֶ֞
–给你们

מַתָּנָה֤
礼物
H4979

נְתֻנִים֙
被给的
H5414

יהוָ֔ה לַֽ
–给耶和华
H3068

ד לַעֲבֹ֕
–去侍奉
H5647

אֶת־
–
H0853

ת עֲבֹדַ֖
侍奉的
H5656

הֶל אֹ֥
帐幕的
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
会幕的
H4150

我已将你们的弟兄利未人从以色列人中拣选出来归耶和华，是给你们为赏赐的，为要办理会幕的事。

ה7 וְאַתָּ֣
–和你

וּבָנֶי֣ךָ
–和你的儿子们

תְּךָ אִ֠
–与你
H0854

תִּשְׁמְר֨וּ
你们将看守
H8104

אֶת־
–
H0853

ם כְּהֻנַּתְכֶ֜
你们的祭司职分
H3550

לְכָל־
–对所有的–
H3605

דְּבַ֧ר
事的
H1697

חַ הַמִּזְבֵּ֛
–那祭坛的
H4196

ית וּלְמִבֵּ֥
–和对内的

כֶת לַפָּרֹ֖
–对帔子的
H6532

ם וַעֲבַדְתֶּ֑
–和你们将侍奉
H5647

עֲבֹדַ֣ת
侍奉的
H5656

מַתָּנָ֗ה
礼物的
H4979

֙ אֶתֵּן
我给
H5414

אֶת־
–
H0853

ם כְּהֻנַּתְכֶ֔
你们的祭司职分
H3550

וְהַזָּ֥ר
–和那陌生人

ב הַקָּרֵ֖
–那亲近的
H7126

ת׃ יוּמָֽ
将被处死
H4191

ס
[段]

你和你的儿子要为一切属坛和幔子内的事一同守祭司的职任。你们要这样供职；我将祭司的职任给你们当作赏赐事奉我。
凡挨近的外人必被治死。」

ר8 וַיְדַבֵּ֣
–和说了
H1696

֮ יְהוָה
耶和华
H3068

ל־ אֶֽ
向–
H0413

֒ אַהֲרֹן
亚伦
H0175

֙ וַאֲנִי
–和我
H0589

הִנֵּ֣ה
看
H2009

י נָתַ֣תִּֽ
我给了
H5414

לְךָ֔
–给你

אֶת־
–
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֖
看守的
H4931

תְּרוּמֹתָ֑י
我的举祭
H8641

לְכָל־
–对所有的–
H3605

י קָדְשֵׁ֣
圣物的
H6918

בְנֵֽי־
–儿子们的

שְׂרָאֵל יִ֠
以色列
H3478

לְךָ֨
–给你

ים נְתַתִּ֧
我给了他们
H5414

לְמָשְׁחָ֛ה
–为受膏

וּלְבָנֶי֖ךָ
–和给你的儿子们

לְחָק־
–为律例–
H2706

ם׃ עוֹלָֽ
永远的
H5769

耶和华晓谕亚伦说：「我已将归我的举祭，就是以色列人一切分别为圣的物，交给你经管；因你受过膏，把这些都赐给你
和你的子孙，当作永得的分。

זֶהֽ־9
这–
H2088

יִהְיֶה֥
将是
H1961

לְךָ֛
–给你

דֶשׁ מִקֹּ֥
–从圣所的
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֖
–那至圣的
H6944

מִן־
–从–

הָאֵשׁ֑
–那火的
H0784

כָּל־
所有的–
H3605

רְבָּנָם קָ֠
他们的供物

כָל־ לְֽ
–对所有的–
H3605

ם מִנְחָתָ֞
他们的素祭
H4503

וּלְכָל־
–和对所有的–
H3605

ם חַטָּאתָ֗
他们的赎罪祭

וּלְכָל־
–和对所有的–
H3605

אֲשָׁמָם֙
他们的赔罪祭
H0817

ר אֲשֶׁ֣
那

יבוּ יָשִׁ֣
他们将归还
H7725

י לִ֔
–给我

דֶשׁ קֹ֣
圣的
H6944

ים דָשִׁ֥ קָֽ
至圣的
H6944

לְךָ֛
–给你

ה֖וּא
它
H1931

וּלְבָנֶֽיךָ׃
–和给你的儿子们

以色列人归给我至圣的供物，就是一切的素祭、赎罪祭、赎愆祭，其中所有存留不经火的，都为至圣之物，要归给你和你
的子孙。

דֶש10ׁ בְּקֹ֥
–在圣所的
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֖
–那至圣的
H6944

תֹּאכֲלֶנּ֑וּ
你要吃它
H0398

כָּל־
所有的–
H3605

זָכָר֙
男性
H2145

יאֹכַל֣
将吃
H0398

אֹת֔וֹ
它
H0853

דֶשׁ קֹ֖
圣的
H6944

הְיֶה־ יִֽ
将是–
H1961

ךְ׃ לָּֽ
–给你

你要拿这些当至圣物吃；凡男丁都可以吃。你当以此物为圣。
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וְזֶה־11
–和这–
H2088

לְּךָ֞
–给你

תְּרוּמַת֣
举祭的
H8641

מַתָּנָ֗ם
他们的礼物的
H4976

לְכָל־
–对所有的–
H3605

֮ תְּנוּפֹת
摇祭的
H8573

בְּנֵי֣
儿子们的

֒ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

לְךָ֣
–给你

ים נְתַתִּ֗
我给了他们
H5414

וּלְבָנֶי֧ךָ
–和给你的儿子们

וְלִבְנֹתֶ֛יךָ
–和给你的女儿们
H1323

אִתְּךָ֖
–与你
H0854

לְחָק־
–为律例–
H2706

עוֹלָם֑
永远的
H5769

כָּל־
所有的–
H3605

טָה֥וֹר
洁净的
H2889

בְּבֵיתְךָ֖
–在你家中

יאֹכַ֥ל
将吃
H0398

אֹתֽוֹ׃
它
H0853

以色列人所献的举祭并摇祭都是你的；我已赐给你和你的儿女，当作永得的分；凡在你家中的洁净人都可以吃。

כֹּ֚ל12
所有的
H3605

חֵלֶ֣ב
最好的
H2459

ר יִצְהָ֔
橄榄油的
H3323

וְכָל־
–和所有的–
H3605

לֶב חֵ֖
最好的
H2459

תִּיר֣וֹשׁ
新酒的
H8492

וְדָגָן֑
–和粮食
H1715

רֵאשִׁיתָ֛ם
他们的初熟的
H7225

אֲשֶׁר־
那–

יִתְּנ֥וּ
他们给
H5414

יהוָה֖ לַֽ
–给耶和华
H3068

לְךָ֥
–给你

ים׃ נְתַתִּֽ
我给了他们
H5414

凡油中、新酒中、五谷中至好的，就是以色列人所献给耶和华初熟之物，我都赐给你。

י13 בִּכּוּרֵ֞
初熟的
H1061

כָּל־
所有的–
H3605

ר אֲשֶׁ֧
那

בְּאַרְצָ֛ם
–在他们地的
H0776

אֲשֶׁר־
那–

יאוּ יָבִ֥
他们将带来
H0935

לַיהוָה֖
–给耶和华
H3068

לְךָ֣
–给你

יִהְיֶה֑
将是
H1961

כָּל־
所有的–
H3605

טָה֥וֹר
洁净的
H2889

בְּבֵיתְךָ֖
–在你家中

נּוּ׃ יאֹכֲלֶֽ
将吃它
H0398

凡从他们地上所带来给耶和华初熟之物也都要归与你。你家中的洁净人都可以吃。

כָּל־14
所有的–
H3605

רֶם חֵ֥
永献物

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
–在以色列
H3478

לְךָ֥
–给你

יִהְיֶֽה׃
将是
H1961

以色列中一切永献的都必归与你。

כָּל־15
所有的–
H3605

טֶר פֶּ֣
头生的

חֶם רֶ֠
胎
H7358

כָל־ לְֽ
–对所有的–
H3605

ר בָּשָׂ֞
肉体
H1320

אֲשֶׁר־
那–

יבוּ יַקְרִ֧
他们将奉上
H7126

יהוָה֛ לַֽ
–给耶和华
H3068

ם בָּאָדָ֥
–在人中
H0120

וּבַבְּהֵמָ֖ה
–和在牲畜中
H0929

הְיֶה־ יִֽ
将是–
H1961

ךְ לָּ֑
–给你

׀אַךְ֣ 
只是
H0389

ה פָּדֹ֣
赎–
H6299

ה תִפְדֶּ֗
你要赎
H6299

אֵת֚
–
H0853

בְּכ֣וֹר
头生的
H1060

ם אָדָ֔ הָֽ
–那人的
H0120

וְאֵ֛ת
–和–
H0853

בְּכֽוֹר־
头生的–
H1060

הַבְּהֵמָ֥ה
–那牲畜的
H0929

הַטְּמֵאָ֖ה
–那不洁净的
H2931

ה׃ תִּפְדֶּֽ
你要赎
H6299

他们所有奉给耶和华的，连人带牲畜，凡头生的，都要归给你；只是人头生的，总要赎出来；不洁净牲畜头生的，也要赎
出来。

16֙ וּפְדוּיָו
–和他的被赎的
H6299

מִבֶּן־
–从儿子的–

דֶשׁ חֹ֣
月
H2320

ה תִּפְדֶּ֔
你要赎
H6299

רְכְּךָ֔ בְּעֶ֨
–按你的估价
H6187

סֶף כֶּ֛
银的
H3701

שֶׁת חֲמֵ֥
五
H2568

ים שְׁקָלִ֖
舍客勒
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
–按舍客勒的
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
–那圣所的
H6944

ים עֶשְׂרִ֥
二十
H6242

ה גֵּרָ֖
希拉
H1626

הֽוּא׃
它
H1931
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其中在一月之外所当赎的，要照你所估定的价，按圣所的平，用银子五舍客勒赎出来（一舍客勒是二十季拉）。

אַך17ְ֣
只是
H0389

כוֹר־ בְּֽ
头生的–
H1060

שׁ֡וֹר
牛
H7794

אֽוֹ־
或–

בְכ֨וֹר
头生的
H1060

שֶׂב כֶּ֜
绵羊
H3775

אֽוֹ־
或–

בְכ֥וֹר
头生的
H1060

עֵז֛
山羊
H5795

א ֹ֥ ל
不
H3808

ה תִפְדֶּ֖
你要赎
H6299

דֶשׁ קֹ֣
圣的
H6944

הֵם֑
他们
H1992

אֶת־
–
H0853

ם דָּמָ֞
他们的血
H1818

ק תִּזְרֹ֤
你要洒
H2236

עַל־
在–

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
–那祭坛的
H4196

וְאֶת־
–和–
H0853

ם חֶלְבָּ֣
他们的脂肪
H2459

יר תַּקְטִ֔
你要烧

ה אִשֶּׁ֛
火祭的
H0801

יחַ לְרֵ֥
–为馨香的
H7381

חַ נִיחֹ֖
怨惦的
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
–给耶和华
H3068

只是头生的牛，或是头生的绵羊和山羊，必不可赎，都是圣的，要把它的血洒在坛上，把它的脂油焚烧，当作馨香的火祭
献给耶和华。

ם18 וּבְשָׂרָ֖
–和他们的肉
H1320

יִהְיֶה־
将是–
H1961

ךְ לָּ֑
–给你

כַּחֲזֵה֧
–像胸的
H2373

הַתְּנוּפָ֛ה
–那摇祭的
H8573

וּכְשׁ֥וֹק
–和像腿的
H7785

ין הַיָּמִ֖
–那右的
H3225

לְךָ֥
–给你

יִהְיֶֽה׃
将是
H1961

它的肉必归你，像被摇的胸、被举的右腿归你一样。

ל 19 ׀כֹּ֣
所有的
H3605

ת תְּרוּמֹ֣
举祭的
H8641

ים הַקֳּדָשִׁ֗
–那至圣的
H6944

ר אֲשֶׁ֨
那

ימוּ יָרִ֥
他们将举起

בְנֵֽי־
–儿子们的

֮ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

יהוָה֒ לַֽ
–给耶和华
H3068

י נָתַ֣תִּֽ
我给了
H5414

לְךָ֗
–给你

וּלְבָנֶי֧ךָ
–和给你的儿子们

וְלִבְנֹתֶ֛יךָ
–和给你的女儿们
H1323

אִתְּךָ֖
–与你
H0854

לְחָק־
–为律例–
H2706

עוֹלָם֑
永远的
H5769

בְּרִית֩
约的
H1285

לַח מֶ֨
盐的
H4417

עוֹלָ֥ם
永远的
H5769

הִוא֙
它
H1931

לִפְנֵי֣
–在面前
H6440

יְהוָ֔ה
耶和华的
H3068

לְךָ֖
–给你

וּלְזַרְעֲךָ֥
–和给你的后裔
H2233

ךְ׃ אִתָּֽ
–与你
H0854

凡以色列人所献给耶和华圣物中的举祭，我都赐给你和你的儿女，当作永得的分。这是给你和你的后裔、在耶和华面前作
为永远的盐约（盐就是不Āā的Ăă）。」

אמֶר20 וַיֹּ֨
–和说了
H0559

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

ל־ אֶֽ
向–
H0413

ן אַהֲרֹ֗
亚伦
H0175

בְּאַרְצָם֙
–在他们的地
H0776

א ֹ֣ ל
不
H3808

ל תִנְחָ֔
你将Ąą
H5157

לֶק וְחֵ֕
–和Ć的

לאֹ־
不–
H3808

יִהְיֶה֥
将是
H1961

לְךָ֖
–给你

בְּתוֹכָם֑
–在他们中间
H8432

אֲנִי֤
我
H0589

חֶלְקְךָ֙
你的Ć

וְנַחֲלָתְ֣ךָ֔
–和你的ćĈ
H5159

בְּת֖וֹךְ
–在中间的
H8432

בְּנֵי֥
儿子们的

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列
H3478

ס
[段]

耶和华对亚伦说：「你在以色列人的ĉ内不可有ćĈ，在他们中间也不可有分。我就是你的分，是你的ćĈ。」

וְלִבְנֵי21֣
–和给儿子们的

י לֵוִ֔
利未
H3878

הִנֵּ֥ה
看
H2009

תִּי נָתַ֛
我给了
H5414

כָּל־
所有的–
H3605

ר עֲשֵׂ֥ מַֽ
十分之一
H4643

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
–在以色列
H3478

לְנַחֲלָה֑
–为ćĈ
H5159

חֵ֤לֶף
Ċċ的
H2500

דָתָם֙ עֲבֹֽ
他们的侍奉
H5656

אֲשֶׁר־
那–

הֵם֣
他们
H1992

ים בְדִ֔ עֹֽ
侍奉的
H5647

אֶת־
–
H0853

ת עֲבֹדַ֖
侍奉的
H5656

הֶל אֹ֥
帐幕的
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
会幕的
H4150

「凡以色列中出ć的十分之一，我已赐给利未的子孙为Ĉ；因他们所办的是会幕的事，所以赐给他们为Č他们的č。

וְלאֹ־22
–和不
H3808

יִקְרְב֥וּ
Ď近
H7126

ע֛וֹד
再
H5750

בְּנֵי֥
–的儿子们

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

אֶל־
向–
H0413

הֶל אֹ֣
帐幕
H0168

מוֹעֵד֑
会
H4150

את לָשֵׂ֥
ą担
H5375

טְא חֵ֖
罪
H2399

לָמֽוּת׃
死亡
H4191
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从ď以后，以色列人不可挨近会幕，免得他们担罪Đ死。

ד23 וְעָבַ֨
–和服事
H5647

י הַלֵּוִ֜
–那利未人
H3881

ה֗וּא
他
H1931

אֶת־
–
H0853

עֲבֹדַת֙
事奉
H5656

הֶל אֹ֣
帐幕
H0168

ד מוֹעֵ֔
会
H4150

וְהֵ֖ם
–和他们
H1992

יִשְׂא֣וּ
ą担
H5375

עֲוֹנָם֑
他们的罪孽
H5771

ת חֻקַּ֤
律例
H2708

עוֹלָם֙
永远
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
–向你们的đĒ
H1755

וּבְתוֹךְ֙
–和在中
H8432

בְּנֵי֣
–的儿子们

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

א ֹ֥ ל
不
H3808

יִנְחֲל֖וּ
ą受ćĈ
H5157

ה׃ נַחֲלָֽ
ćĈ
H5159

ēĔ利未人要办会幕的事，担当罪孽；这要作你们đđĒĒ永远的定例。他们在以色列人中不可有ćĈ；

י24 כִּ֞
因为

אֶת־
–
H0853

ר מַעְשַׂ֣
十分之一
H4643

בְּנֵֽי־
–的儿子们–

ל יִשְׂרָאֵ֗
以色列
H3478

ר אֲשֶׁ֨
那

ימוּ יָרִ֤
举起

יהוָה֙ לַֽ
–向耶和华
H3068

ה תְּרוּמָ֔
举祭
H8641

תִּי נָתַ֥
给了
H5414

לַלְוִיִּ֖ם
–向利未人
H3881

לְנַחֲלָה֑
–作ćĈ
H5159

עַל־
因–此

֙ כֵּן
此

אָמַרְ֣תִּי
说了
H0559

ם לָהֶ֔
–向他们
H1992

בְּתוֹךְ֙
在中
H8432

בְּנֵי֣
–的儿子们

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

א ֹ֥ ל
不
H3808

יִנְחֲל֖וּ
ą受ćĈ
H5157

ה׃ נַחֲלָֽ
ćĈ
H5159

פ
段ĕĖė

因为以色列人中出ć的十分之一，就是献给耶和华为举祭的，我已赐给利未人为Ĉ。所以我对他们说：Ę在以色列人中不
可有ćĈ。ę」

ר25 וַיְדַבֵּ֥
–和说了
H1696

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Ěě
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
说
H0559

耶和华吩咐Ěě说：

וְאֶל־26
–和向–
H0413

הַלְוִיִּ֣ם
–那利未人
H3881

֮ תְּדַבֵּר
说
H1696

וְאָמַרְתָּ֣
–和说
H0559

אֲלֵהֶם֒
向他们
H0413

י־ כִּֽ
当–

קְחוּ תִ֠
取
H3947

ת מֵאֵ֨
从
H0854

בְּנֵֽי־
–的儿子们–

ל יִשְׂרָאֵ֜
以色列
H3478

אֶת־
–
H0853

ר מַּעֲשֵׂ֗ הַֽ
–那十分之一
H4643

ר אֲשֶׁ֨
那

תִּי נָתַ֧
给了
H5414

לָכֶם֛
–向你们

ם מֵאִתָּ֖
从他们
H0854

בְּנַחֲלַתְכֶם֑
–作你们的ćĈ
H5159

וַהֲרֵמֹתֶ֤ם
–和举起

֙ מִמֶּנּ֙וּ
从它

תְּרוּמַת֣
举祭
H8641

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ר מַעֲשֵׂ֖
十分之一
H4643

מִן־
从–

ׂר׃ מַּעֲשֵֽ הַֽ
–那十分之一
H4643

「你晓谕利未人说：你们从以色列人中所取的十分之一，就是我给你们为Ĉ的，要再从那十分之一中取十分之一作为举祭
献给耶和华，

ב27 וְנֶחְשַׁ֥
–和Ĝ作
H2803

לָכֶ֖ם
–向你们

תְּרוּמַתְכֶם֑
你们的举祭
H8641

֙ כַּדָּגָן
–ĝ同谷物
H1715

מִן־
从–

רֶן הַגֹּ֔
–那Ğğ
H1637

מְלֵאָ֖ה וְכַֽ
–和ĝ同Ġġ之物
H4395

מִן־
从–

קֶב׃ הַיָּֽ
–那酒Ģ
H3342

这举祭要Ĝ为你们ğ上的谷，ģĝĠ酒Ģ的酒。

ן28 כֵּ֣
ĝ此

ימוּ תָּרִ֤
举起

גַם־
也–
H1571

אַתֶּם֙
你们

תְּרוּמַת֣
举祭
H8641

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

֙ מִכֹּל
从所有
H3605

ם תֵיכֶ֔ מַעְשְׂרֹ֣
你们的十分之一
H4643

ר אֲשֶׁ֣
那

תִּקְח֔וּ
取
H3947

מֵאֵ֖ת
从
H0854

בְּנֵי֣
–的儿子们

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

ם וּנְתַתֶּ֤
–和给
H5414

֙ מִמֶּנּ֙וּ
从它

אֶת־
–
H0853

תְּרוּמַת֣
举祭
H8641

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ן לְאַהֲרֹ֖
–向亚伦
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
–那祭司
H3548
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这样，你们从以色列人中所得的十分之一也要作举祭献给耶和华，从这十分之一中，将所献给耶和华的举祭归给祭司亚
伦。

29֙ מִכֹּל
从所有
H3605

ם מַתְּנֹ֣תֵיכֶ֔
你们的礼物
H4979

ימוּ תָּרִ֕
举起

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

תְּרוּמַת֣
举祭
H8641

יְהוָה֑
耶和华
H3068

מִכָּל־
从所有–
H3605

חֶלְבּ֔וֹ
其中最好的
H2459

ת־ אֶֽ
–
H0853

מִקְדְּשׁ֖וֹ
其中的圣物
H4720

נּוּ׃ מִמֶּֽ
从它

奉给你们的一切礼物，要从其中将至好的，就是分别为圣的，献给耶和华为举祭。

וְאָמַרְת30ָּ֖
–和说
H0559

אֲלֵהֶם֑
向他们
H0413

ימְכֶם֤ בַּהֲרִֽ
在你们举起

אֶת־
–
H0853

חֶלְבּוֹ֙
其中最好的
H2459

נּוּ מִמֶּ֔
从它

וְנֶחְשַׁב֙
–和Ĝ作
H2803

לַלְוִיִּ֔ם
–向利未人
H3881

כִּתְבוּאַ֥ת
–ĝ同出ć
H8393

גֹּ֖רֶן
Ğğ
H1637

וְכִתְבוּאַ֥ת
–和ĝ同出ć
H8393

יָֽקֶב׃
酒Ģ
H3342

所以你要对利未人说：你们从其中将至好的举起，这就Ĝ为你们ğ上的粮，ģĝ酒Ģ的酒。

ם31 וַאֲכַלְתֶּ֤
–和吃
H0398

אֹתוֹ֙
它
H0853

בְּכָל־
在所有–
H3605

מָק֔וֹם
地Ĥ
H4725

ם אַתֶּ֖
你们

יתְכֶם֑ וּבֵֽ
–和你们的家

י־ כִּֽ
因为–

שָׂכָ֥ר
ĥ价
H7939

הוּא֙
它是
H1931

ם לָכֶ֔
–向你们

לֶף חֵ֥
交Ħ
H2500

דַתְכֶ֖ם עֲבֹֽ
你们的事奉
H5656

הֶל בְּאֹ֥
在帐幕
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
会
H4150

你们和你们家属ħ处可以吃；这Ĩ是你们的赏赐，是Č你们在会幕ĩ办事的č。

א־32 ֹֽ וְל
–和不
H3808

תִשְׂא֤וּ
ą担
H5375

֙ עָלָיו
因它

טְא חֵ֔
罪
H2399

ימְכֶ֥ם בַּהֲרִֽ
在你们举起

אֶת־
–
H0853

חֶלְבּ֖וֹ
其中最好的
H2459

נּוּ מִמֶּ֑
从它

וְאֶת־
–和–
H0853

י קָדְשֵׁ֧
圣物
H6918

בְנֵי־
–的儿子们–

יִשְׂרָאֵ֛ל
以色列
H3478

א ֹ֥ ל
不
H3808

תְחַלְּל֖וּ
Īī

א ֹ֥ וְל
–和不
H3808

תָמֽוּתוּ׃
死
H4191

פ
段ĕĖė

你们从其中将至好的举起，就不Ĭ因这物担罪。你们不可Īī以色列人的圣物，免得死亡。」
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